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Najstarsi mieszkancy wspolczesnej wsi
a globalne zmiany spoleczno-kulturowe
(na przykladzie gminy Wreczyca Wielka).
Studium socjolingwistyczne

Skutki przemian cywilizacyjno-kulturowych, ktére dokonaty si¢ w Polsce
w ciaggu ostatnich siedemdziesieciu lat, mozna dostrzec na wielu ptaszczyznach.
Zmienila si¢ nie tylko struktura demograficzna i zawodowa mieszkancow wsi,
lecz takze poziom ich wyksztalcenia oraz stosunek do szeroko pojetej kul-
tury ludowej, w tym do gwary. Rezultaty zachodzacych zmian sg szczegdlnie
widoczne w najmlodszym pokoleniu, spedzajacym na co dzien wiele godzin
w $wiecie wirtualnym. Powszechna w XXI wieku cyfryzacja i komputeryzacja
ma ponadto znaczny wplyw na wiekszos$¢ sredniego pokolenia, ktére rowniez
czesto korzysta ze wspolczesnych zdobyczy techniki i stylem zycia upodab-
nia si¢ do spoleczenstw miast (zob. Kurek, 2018a). Nowoczesne technologie
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i zmiany uwarunkowan kulturowych oddziatuja tez na najstarsze pokolenie
wsi. Mimowolnie pokolenie to stalo si¢ swiadkiem dynamicznych i niekon-
trolowanych przeobrazen (w tym proceséw globalizacyjnych), ktdre nie tylko
zmodyfikowaly tradycyjne zachowania jezykowe najstarszych mieszkancow,
ale takze przyczynily sie do czg$ciowych zmian w ich mentalnosci oraz w spo-
sobie postrzegania §wiata.

Gléwnym celem niniejszego artykulu jest proba ukazania wptywu global-
nych zmian spoleczno-kulturowych na jezyk i jezykowe postrzeganie $wiata
przez najstarszych mieszkancoéw wspdlczesnej wsi. Material badawczy stanowia
nieoficjalne wypowiedzi informatoréw powyzej 65 roku zycia, ktére zgromadzono
wlatach 2011-2020 podczas badan terenowych prowadzonych w gminie Wreczyca
Wielka' na péinocy wojewddztwa $laskiego® w powiecie ktobuckim®.

Jezyk mieszkancéw badanego regionu zalicza si¢ do dialektu malopol-
skiego®. Nalezy jednak podkresli¢, ze nawet u przedstawicieli najstarszego
pokolenia nie ma konsekwencji w zachowaniu cech gwarowych, por. fragment
wypowiedzi 93-letniej mieszkanki Hutki:

ia® tylko panu opoviym teras |° no fie viym | ¢y to moge poviesec | no ale to jes | iag io

gotovayam || moge to poviesel || prose pana | takie garki byuy | Ze uiiny byuy iakies

takie Zelivne | f srotku biaue byuy | a tu byyy takie éarne.

Na brak regularnych i spodziewanych realizacji gwarowych ma znaczny
wplyw m.in. czgsty kontakt mieszkancéw badanej gminy ze spolecznosciami
pobliskich miast: Czestochowy, Klobucka i Krzepic (por. Karas, 2010).

Analizowane w artykule wypowiedzi przedstawicieli najstarszych czton-
kow mikrowspolnoty dotycza réznych sfer wiejskiej egzystencji (np. kontaktow

! W sktad gminy wchodzi 26 wsi: Biezeri, Borowe, B6r Zapilski, Brzezinki, Czarna Wies,
Dtugi Kat, Golce, Grodzisko, Hutka, Jezioro, Kalej, Klepaczka, Kuleje, Nowa Szarlejka, Nowiny,
Pierzchno, Pila Druga, Pita Pierwsza, Puszczew, Szarlejka, Truskolasy, Weglowice, Wreczyca
Mata, Wreczyca Wielka, Wydra, Zamtynie.

?> Przed ostatnig zmiang podzialu administracyjnego, ktéra miala miejsce 1 stycznia
1999 roku, obszar ten przynalezal do wojewddztwa czgstochowskiego.

* Szerzej na temat gminy autor pisze w odrebnym opracowaniu, zob. Jelonek, 2018, ss. 23-41.

* System fonetyczny i fonologiczny gwary mieszkanicow gminy Wreczyca Wielka autor
omdéwil w odrebnym opracowaniu, zob. Jelonek, 2018, ss. 50-53.

® Wszystkie cytaty gwarowe w artykule sg autentycznymi wypowiedziami informatoréw.
Zdecydowano si¢ zapisac je fonetycznie, stanowia one bowiem przyktad wspolczesnej polsz-
czyzny mowionej mieszkancow gminy Wreczyca Wielka. Zawierajg fonetyczne i leksykalne
cechy gwarowe.

¢ Typy pauz w transkrypcji fonetycznej wprowadzono za H. Kurek (Kurek, 1979, ss. 15-16).
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sasiedzkich, wychowywania dzieci, wiary, pracy na roli, szeroko pojetej tradycji,
zmian zachowan jezykowych) w kontekscie przemian spoteczno-kulturowych’.
Tego typu wypowiedzi, jak pisze H. Pelcowa, tworzg jezykowe ,,obrazy bedace
cze$cig dziedzictwa kulturowego, faczace to, co dawne, z tym, co wspélczesne”
(Pelcowa, 2014, s. 113). Wszystkie opinie, poglady i refleksje mieszkancow wsi
zgromadzono z wykorzystaniem metody fokusowej®, co umozliwilo nie tylko
poznanie analizowanych probleméw z réznych perspektyw, ale takze uwypu-
klito wielowymiarowe konteksty kulturowe kazdego zagadnienia (Grochola-
-Szczepanek, 2006, s. 34).

Terminu globalne zmiany spoteczno-kulturowe uzyto na okreslenie r6znego
rodzaju zjawisk i procesow ze sfer: gospodarczej, ekonomicznej, technologicznej
i przede wszystkim kulturowej, ktére prowadza do gwaltownego zacierania si¢
réznic cywilizacyjnych miedzy wsig a miastem i przejmowania przez cztonkow
mikrowspélnot szeroko pojetej kultury Zachodu (Kurek, 2018a, s. 156).

Na temat przemian jezyka i kultury mieszkancéw wsi oraz wptywu procesow
globalizacyjnych na wiejskie mikrowspolnoty powstala do tej pory obszerna
literatura. Zagadnienia te staly si¢ przedmiotem badan m.in. H. Kurek (zob. np.:
Kurek, 1990, 1995, 2003, 2004, 2018a), J. Kasia (zob. np. Kas, 1994), H. Pelcowe;j
(zob. np.: Pelcowa, 1999, 2005, 2007, 2009, 2016), J. Kasia i H. Kurek (zob. Ka$
& Kurek, 2001) oraz K. Ozoga (zob. np. Ozdg, 2001). Liczne analizy dotyczace
wplywu tendencji globalizacyjnych na jezyki stowianskie zawiera rowniez tom
Globalizacja a przemiany jezykoéw stowianskich (Kurek i in., 2016).

Do okoto potowy XX wieku obszary wiejskie nie podlegaty wiekszym prze-
obrazeniom i zachowywaly silng odrebnos¢ kulturowa. Mieszkancy dawnej
wsi byli stabo wyksztalceni, pracowali gtéwnie na roli, nie mieli dostepu do
wynalazkéw techniki, w tym srodkéw masowego przekazu, i rzadko podroé-
zowali. Wiekszos¢ z nich cale zycie spedzala w jednej miejscowosci, z ktéra
czuli silny zwiazek i postrzegali j jako ,malg ojczyzne”. Wzgledna stabilnos¢
zyciowa oraz izolacja spoleczenstwa wiejskiego mialy znaczny wplyw nie tylko
na uksztaltowanie mentalnosci tej grupy spolecznej, ale takze na wypracowa-
nie pewnych modeli i wzorcéw postepowania przekazywanych z pokolenia
na pokolenie i stanowigcych podstawe kultury ludowej (Ziajka, 2014, s. 114).

7 Szerzej na temat specyfiki tekstdw gwarowych jako historii méwionych pisata m.in.
H. Pelcowa (Pelcowa, 2014).

® Szerzej na temat metody fokusowej w kontekscie badan polszczyzny méwionej miesz-
kancéw wsi pisata m.in. H. Grochola-Szczepanek (Grochola-Szczepanek, 2006).
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Zdaniem H. Pelcowej system warto$ci dawnych mieszkancédw wsi opierat sie
przede wszystkim na Dekalogu. Jak twierdzi badaczka, najwicksze znacze-
nie dla ,,prostych ludzi” mialy: ,,rodzina, dom, praca, Bég, modlitwa, [...]
uczciwos¢, wierno$é, prawda, sprawiedliwos¢, szacunek dla innych ludzi,
mitos¢, skromnos¢, pokora, goscinnosé, solidaryzm spoteczny i kontakty
miedzyludzkie” (Pelcowa, 2007, s. 116). W dawnej wsi do przekazu norm
kulturowych stuzyla gwara. Ksztaltowata ona nie tylko jezykowe postrzega-
nie $wiata, ale wyznaczala réwniez odrebnos¢ kulturows i stanowila istotny
czynnik integrujacy mieszkancow wsi (Kurek, 2004, ss. 248-249). Leksyka
gwarowa od wiekéw utrwalata pewne kategorie pojeciowe, wlasciwe dla
czlonkow mikrowspolnot, kreujace specyfike i tozsamos¢ wiejskiego obszaru
jezykowo-kulturowego. H. Kurek (Kurek, 2003, ss. 39-55) zaliczyta do nich
m.in. ludowy antropocentryzm, konkretne widzenie otaczajacej rzeczywi-
sto$ci, wiare w magiczng moc slowa, religie rzymskokatolickg oraz prace na
roli. Sktadniki te odgrywaly istotng role w sposobie postrzegania $wiata przez
wszystkich mieszkancéw wsi.

Po roku 1945 rozpoczal sie okres gwaltownych przemian spoleczno-eko-
nomicznych, ktére doprowadzity do niekontrolowanych przeobrazen obsza-
réw wiejskich. Nastapily przede wszystkim zmiany w strukturze demogra-
ticznej i zawodowej spolecznosci wsi, spowodowane dostepem do szkét oraz
rozwojem przemystu. Kolejna fala zmian miata miejsce po roku 1989, kiedy
to rozpoczela sie transformacja ustrojowa. Jej nastepstwem byt m.in. upadek
Panstwowych Gospodarstw Rolnych, a takze matych gospodarstw prywatnych.
Wprowadzenie gospodarki wolnorynkowej znacznie zmodyfikowato krajo-
braz wsi, zaprzestano bowiem powszechnej uprawy pél. Zmienit si¢ ponadto
stosunek mtodego pokolenia do gwary, ktérg zaczeto utozsamiac z zacofa-
niem (Kurek, 1994, ss. 110-111, 2018a, ss. 155-157; Oz6g, 2001, ss. 215-223).
Jeszcze wieksza fala zmian nastgpila w roku 2004. Wstapienie Polski do Unii
Europejskiej przyczynito si¢ nie tylko do otwarcia granic i uzyskania nowych
perspektyw rozwoju dla mieszkancéw wsi (np. praca za granica), ale takze do
dynamicznego i niekontrolowanego naptywu zachodnich tendencji kulturo-
wych. K. Oz6g (0z6g, 2008, s. 63) zaliczyl do nich m.in. konsumpcjonizm,
medialno$¢, rewolucje informatyczng, amerykanizacje oraz szerzace si¢ ten-
dencje postmodernistyczne.

Na podstawie analizy zgromadzonego materialu badawczego mozna stwier-
dzi¢, ze w $wiadomosci najstarszych mieszkancéw gminy Wreczyca Wielka
funkcjonuja obok siebie dwa kregi kulturowe. Pierwszy z nich - wazniejszy
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z punktu widzenia respondentéw — ma zwigzek z dawng, tradycyjna wsia i jej
kulturg. Pojawia si¢ ona tylko we wspomnieniach informatoréw z lat wczes-
nego dziecinstwa lub mlodosci. Drugi krag tworzy wie$ wspolczesna, wies
XXI wieku, w ktdrej doniosta role odgrywaja: szeroko pojeta technicyzacja
i komputeryzacja, przeobrazenia wiejskiej architektury, a takze towarzyszace
wspomnianym procesom nowe trendy kulturowo-obyczajowe (por. Pelcowa, 1999,
s.253). Ocena wspdlczesnych realiow wiejskich, dokonana z perspektywy naj-
starszych mieszkancédw gminy, zawsze odbywa si¢ w kontekscie dawnej wsi,
ktdra wiekszos¢ informatoréw dobrze pamigta z okresu dziecinstwa i wczesnej
mlodosci. Warto jednak podkresli¢, ze to, co ,nowe” nie zawsze jest negatywnie
warto$ciowane (np. powszechny dostep do samochodéw). Z kolei pewne stale
elementy historycznego krajobrazu wsi (np. ciezka praca w polu bez uzycia
maszyn rolniczych) nie sa zawsze oceniane pozytywnie. Wptyw globalnych
zmian spoleczno-kulturowych mozna analizowa¢ w odniesieniu do réznych
sfer wiejskiej egzystencji. Ze wzgledu na ograniczenia formalne omoéwiono
tylko wybrane zagadnienia.

Respondenci sa swiadomi wielowymiarowego charakteru przemian, jakie
dokonaly si¢ na obszarach wiejskich w ciagu ich zycia. Podkreslaja, zZe urodzili
sie na wsi o wyraznie ostrych granicach geograficznych, ktéra zamieszkiwata
spolecznos¢ reprezentujgca okreslony typ kultury. Postepujaca urbanizacja,
rozwoj przemystu i ustug, a takze powszechny dostep do wynalazkéw techniki,
w tym do $rodkéw masowego przekazu, spowodowaly zmiany w strukturze
tradycyjnego krajobrazu kulturowego. Wyrazne zarysowane réznice miedzy
wsig a miastem (np. w zakresie leksyki, mentalnosci, architektury, ubioru),
ktére dobrze pamietajg badani respondenci z lat mtodosci, zaczety stopniowo
zanikad. Potwierdzaja to wypowiedzi informatoréw, por.

vies to iez jisei tylko pod nazviim | naved’ iiis som #e fse tylko ulice || Kiedyz byua

viez dymbiecna | 3ise- jez ulica dymbjecna |...)° || jes $alona riiziica miynzy davniim

f8iim a teras | tamto to jes pSepasé || 5isei po dva televizory siim v miyskatiu | po &y

samoxody | internet kiimpiitery (mezczyzna, lat 79, Truskolasy'®);

o v 7.

(kobieta, lat 75, Truskolasy);

® Respondent przywoluje proces nadawania nazw ulicom na wsi. Warto jednak pod-
kresli¢, ze w $wiadomodci najstarszych mieszkancédw nie funkcjonujg nazwy ulic, lecz nazwy
czesci wsi lub przysiotkow.

1% ‘W nawiasie podano miejscowo$¢, w ktdrej odnotowano cytat.
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iakby teroz nase oice pofstavay to by tego s'f:iata fie poznauy | fSysko i-ne jes | to fie jez’
ius ta vies co Kiedys (mezczyzna, lat 80, Hutka);

ia bym tie xéaya davnei fSi | teras co xces to ies | kupi Se fSysko [....] | loduifki maisim automaty
virdfki pralki | Zyiemy iag v rhiesée | iesce lepi navet (kobieta, lat 82, Hutka);

//////

la- tymu do tyuu | to po prostu Zyéa bym sobie fie vyobraZiy | Ze takie coz moZe by¢ |
tak sfiat pose- do psodu | v ogiile ze fSyskim | #iaiviyncyis texrikiim’i s takim sposobem

.....

tak samo | fSysko Se zrhietiiyo (mezczyzna, lat 73, Truskolasy).

Wedtug niektérych respondentéw stopien unifikacji obszaréw wiejskich
z miastami i pogon za kulturg Zachodu sg tak silne, ze w XXI wieku trudno
doszukiwac si¢ opozycji wies : miasto, por.

féi iako polskiei tradyc’ii iuz #ie ma | rie ma | skdinéyuy se krovy s’fir’le kiirie i skuiincyya

Se vies polska (mezczyzna, lat 74, Truskolasy).

W tym miejscu warto wspomnie¢, Ze najstarsi mieszkancy gminy Wre-
czyca Wielka nie zgadzajg sie z wizerunkiem mikrowspdlnot wykreowanym
na potrzeby niektérych programéw telewizyjnych, gdzie wies i jej mieszkan-
cow utozsamia si¢ z biedg, brakiem postepu cywilizacyjnego i zacofaniem.
Zdaniem wielu informatordw jest to stereotyp powielany przez wspomniane
programy, a takze ludzi, ktérzy nigdy nie doswiadczyli wsi XXI wieku, por.

te opirie fie som poxlebne bo programy typu viesnacka i dama &y xyopaki do véenéa &y
o ty- xyopakax to oni pokazuiom viez v barzo #iekoZystnym sﬁetle ito Se ulﬁerga u lugi
ktuzy tie znaiom fSi | ie znajom f$i tag’ iag znas ty ja &y naved osoby kture byvajom na tei
fSi [...] || mamy tutai ten psykuad nasei beaty ktura byya z biezeria | v fesontym o-Cinku
ona xyba jakos tam byua tom viesiiackom tez tiiby i tak puznei duzo komentazy na ten
temad bo ona tes sama opoviadaya dos¢ | ta jei matka iei rojina || sami ktuzy robili te
programy v’ iakis sposub robili spec’ialtie | ustaviali jakies pyoty [...] | kur kazali dokupi¢
| pokazyvali naigorse elementy danego domu | &y teibefcyny | pseces tag fie jes [...] | dame
kturom psyvioZli vyvieZli ghez v opuotki do vrencycy &y do grogiska to byuo | viecorem
pokazyvali biezert | biezeri jest psepienknom rjeiscovoséom a pokazali tag’ iagby tam i3
fie byuo | iagby to byua taka ura (kobieta, lat 65, Klepaczka).

Warto zwréci¢ tez uwage na to, Ze w badanej grupie spolecznej nastgpita
znaczna modyfikacja sposobu przeplywu informacji (por. Pelcowa, 2016,
ss. 90-91). Respondenci podkreslaja, ze dawniej wiedze o otaczajacym ich
$wiecie czerpali przede wszystkim z rozméw podczas réznego rodzaju spo-
tkan towarzyskich (np. z okazji imienin), na ktérych dochodzito do wymiany
informacji. Donioste znaczenie w poszerzaniu horyzontéw mieszkancow wsi
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mial takze targ (np. w Klobucku lub w Krzepicach), gdzie miejscowa ludnos¢
mogla nie tylko sprzeda¢ i kupi¢ wybrane produkty, ale takze porozmawiac
z innymi uczestnikami jarmarku. W dawnej wsi zrédlem wiedzy byl réwniez
ksiadz, naczelnik gminy, soltys czy miejscowy nauczyciel. Obecnie wiekszo$¢
najstarszych mieszkancéw badanego obszaru za podstawowe zrédlo wiedzy
o $wiecie uznaje telewizje lub radio, por.

televizor’ jes fspanayom Zecom bo te biezonce viadomoséi [...] | co se jeie na sﬂeée |

tag’ iag na psykuat f tei xfili suxamy co f tym beiruce se porobiuo | ten televizor tez’

ies pocebny || ta komurka teZ barzo dobra bo naved’ ia- g5e- Se ieje to ies kontakt [...]

|| ale ie naduzyvac tego (kobieta, lat 75, Truskolasy);
televizor mam rad’io mam i fSysko viem co Se eie (mezczyzna, lat 65, Truskolasy).

Zmiana sposobu przeptywu informacji, spowodowana upowszechnieniem
srodkéw masowego przekazu (m.in. radia i telewizji), zmodyfikowala rowniez
tradycyjne kontakty spoleczne najstarszych mieszkancéw wsi. Respondenci
podkreslaja, ze wiekszo$¢ z nich nie utrzymuje kontaktow sasiedzkich, co
w konsekwencji prowadzi do rozluznienia wiezi spolecznych i szerzenia si¢
anonimowosci w srodowisku wiejskim (por. Pelcowa, 2016, ss. 92-93), por.

A: ale suxeice | ale dav#ii Se jak spotykali | peuno luji byuo na driize | fSyije ix
B: a to tak | a tero #i ma
A: a tero vyijece na driige i #1i ma Zodnego
B: ii ma | ale kto psyize do Cebie
A: no kto psyije | no kto psyije
B: ale tak to || televizor | jo tyZ miim televizor | televizor miim’ i radyiko miim’i fSysko
miim’ i po co m’i siimsot Kiedy io se Synde sama | popace sobje i fiysko
A: a pSe-tym tie byuo to luje Se spotykal i gupoty opoviadali
(A: kobieta, lat 78, Hutka; B: kobieta, lat 95, Hutka);

to mauo lugi pracovayo | viy pan | fSysko na roli | Zyli z roli || gospodaZze to Se posxojili
pogvazyli | viero- se tam’ i vypili || gospodytie tys || kiluko riiZaincove tu moia miaya |
to co riejele Se raz v rhjesincu sxojiuy kobiyty i odmaviauy riZasec | i to byuo | a to
PieZorki uziingauy | a to Sekatie kapusty na Kiserie i tu Se tak sxojiuy || a 5isai || kazdy
viy pan fiezalezny | do pracy ije | mayo casu tyz no [...]| kaZdy patie tyn televizor mo
| rozryfke | i to duZo ta televiz’ia zrobiua tys (mezczyzna, lat 92, Dlugi Kat);

brakuie mi tej spontaticno$éi | 4isei maz betonove mury jeden somsad odgrozony o-
drugiego [...] | fSystkim Se somsad’ interesovay ale to tie byuo takie zuoslive ¢i poviem
[...] || davriei to fxogiu kazdy kto xéau a teras to mui do- moia tfierza

(kobieta, lat 65, Klepaczka).

iak byya volna xfila to byuy uavecki na mleko | tam se spotykal: i dyskutovali | a jesce
feestie- jag by ktos kumaty to Se spotykali | ten jeden cytau gazete iakie byuy viadomoséi
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sﬁata bo #ie byuo televizora fie byyo rad’ia [...] || ftei xﬁ'l’i kazdy ma v domu televizo- rad’io
interned’ i #i iei | e ma (kobieta, lat 75, Truskolasy).

Mieszkancy wsi zauwazaja, Ze dawne kontakty cechowala spontanicznosc¢.
Obecnie, nawet w najstarszym pokoleniu, szerzy si¢ moda zwigzana z koniecz-
noscia telefonicznej zapowiedzi wizyty (Jelonek, 2017, ss. 146-147).

Chociaz wigkszo$é¢ respondentéw nie pracuje juz zawodowo, czgsto zwracajg
oni uwage na szerzace sie zjawisko braku czasu. Ma to zwiazek z powszech-
nym we wspolczesnym $wiecie wzrostem tempa zycia, ktérego informatorzy
sa $wiadomi. Zjawiska te ilustrujg nastepujace wypowiedzi:

i ie ma kontaktuv besposrediiix somsat - somsadem | navet somsad rie vie Ze ten drug’i
zaxorovay (kobieta, lat 75, Truskolasy);

moZe tego Casu volnego iagby Se tag upsec to mam viencei [...] | ie mam pola tie mam
kruv vie mam tego inventaza [...] | a s tym Casem to tag’ jez Ze ja congle go vie mam ||
a davtiei byuo pole byuy xektary i jesce byu volny cas (kobieta, lat 65, Klepaczka).

Najstarsi respondenci podkreslaja, ze na zycie $redniego i najmlodszego
pokolenia mieszkancow gminy Wreczyca Wielka w coraz wiekszym stopniu
ma wplyw konsumpcjonizm i komercjalizacja. Informatorzy dostrzegaja
negatywne oddziatywanie tych proceséw na tradycyjna kulture spotecznosci
wiejskiej, nie chcg bra¢ w nich udziatu, por.

3iseiSe casy to rie siim takie jag dov#ii | ¢i poviym | moZe to byua biyda ale byyo vesouo

na sfzece || to rie tag’ iag 5isei | 5isei to jez barzo barzo ghe- sfzad zaxya-ny a fii ma tyj
vesouosci (kobieta, lat 80, Hutka);

luje siim bar3ii g5ez zagaﬁan’ipmcﬁm | kazdy pacy Zeby rhie¢ | nave- takie sytuac’ie
Ze jedyn drugimu zazdroséi [...] || navet Se fie zaprasaiim’ iedyn z drugim Zeby rie
vijay c- on ma v domu (me;zczyzna, lat 73, Truskolasy);
7 e z >, 2 z . e . v 7 7 v 7 . . . 7
davnii luje sobje pomagali barei | 5isa- iuz riekoriecrie | tei pomocy tei tuoki co se
>, . 7 Sy . v 7 . Iy e v
zbierano i pomagano somsadom | 4isei to juz tie jes || 4isai Se kazdy pyta co s tego

betije rhjay | & mu Se to opuadi (kobieta, lat 65, Klepaczka);

vieshei se dla samego gaika xo%iuo bo tak vypadauyo || teros Se xce otkuzyé zvyéai no

ales xfilﬁm zamknynco 3vi zamyko Se tymat (kobieta, lat 64, Klepaczka).

Na podstawie wypowiedzi informatoréw mozna réwniez wywnioskowac, ze
wspolczesne, najstarsze pokolenie mieszkancow wsi jest coraz bardziej mobilne
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i aktywne spotecznie. Zjawisko to obserwuje sie przede wszystkim wsréd osob
tuz po 60 lub 65 roku zycia, ktdre po przejsciu na emeryture probuja na nowo
zorganizowac swoj czas. Ludzie ci czesto wstepuja w szeregi Kota Emerytow,
Rencistow i Inwalidow lub Wreczyckiej Akademii Seniora, gdzie oferuje si¢
im rézne aktywne formy spedzania wolnego czasu. I tak badani respondenci
chwalg si¢ udzialem w licznych wycieczkach po calej Polsce, do tego szkolg si¢
z obstugi komputera i tabletu. Uprawiaja ponadto nordic walking (tzw. kijki),
uczestniczg w kursach tanca, uczg si¢ jezyka angielskiego, majg takze szkolenia
z samoobrony i réznego rodzaju wyklady, por.

z goku™ byy kurs komputerovy dla setioruf | v nagrode dostalismy tablet | nave- taki
fainy krugera tierhjecki [...] || teras pses fundac’ie'® mamy kursy || thixay [...] provaji
tariec | taince latynoamerykajskie bacata salsa caca valz viedejsk i angielski || kurs kom-
puterovy byu | dostalismy tablety lenovo | iesée mamy mie vykuady | kurz angielskiego
i gotovahia | z nord’ik"? tez’ jestezmy barzo zadovolerii  (kobieta, lat 69, Szarlejka).

Potrzeba zaistnienia w lokalnym $rodowisku, nawet po przejciu na eme-
ryture, wplywa na zmiane mentalnosci i jezykowego sposobu postrzegania
$wiata przez najstarszych mieszkancow wsi, ktérych czes¢ z powodzeniem
odnajduje si¢ we wspolczesnym swiecie.

Oddziatywanie szeroko pojetych przemian spoteczno-kulturowych oraz
procesow globalizacyjnych odzwierciedlaja nie tylko modyfikacje wiejskiego
krajobrazu i zmiany zachowan kulturowych, ale takze jezyk mieszkancow
wsi. Na przykladzie polszczyzny méwionej najstarszego pokolenia badanej
gminy mozna bowiem zauwazy¢ zjawisko postepujacego zaniku gwary na
rzecz jezyka ogolnego, a przede wszystkim - jego potocznej odmiany. Jak juz
wspomniano, bliskie kontakty z miastem, a takze upowszechnienie srodkow
masowego przekazu, powoduja, Ze na plaszczyznie fonetycznej jezyka mozna
zaobserwowac brak regularnych i spodziewanych realizacji gwarowych - nawet
u mieszkancéw powyzej 90 roku zycia. Powszechna technicyzacja i kompute-
ryzacja przyczynia sie z kolei do zubozenia zasobu leksyki dyferencyjnej naj-
starszych autochtondw, co potwierdza na przyklad zanik tradycyjnych nazw
budynkéw, narzedzi gospodarskich, rolin, zwierzat, obrzedow i potraw. Wiele
jednostek gwarowych funkcjonuje juz tylko w biernym zasobie stownictwa,

' 'W cytacie mowa o Gminnym O$rodku Kultury (GOK) we Wreczycy Wielkiej.

> W cytacie mowa o Fundacji Obywatelskiej Pomocy Prawnej ,,Advoco” we Wreczycy
Wielkiej, przy ktorej dziata Wreczycka Akademia Seniora.

* Por. nordic walking.
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a przywolanie dawnych nazw desygnatéw lub ich motywacji semantycznych
wymaga od respondentéw dluzszego zastanowienia lub konsultacji z innymi
autochtonami. Dostep do srodkéw masowego przekazu przyczynia sie z kolei
do przejmowania przez ludnos¢ wiejska wielu stéw zwigzanych z aktualnymi
tematami prezentowanymi przez media, np. koriinavirus, covit, masecka,
scepitinka, kfaranta-na, protest, aborc’ia, zdalny, elgiebete, gei, koalicia, piincet
plus, cternasto emerytura. Leksyka najstarszych mieszkancow rejestruje epo-
kowe zmiany, ktdre dokonaly si¢ na obszarach wiejskich, w tym w gminie
Wreczyca Wielka. Potwierdzajg to na przyklad opisy podworza, por.

dosyo do tego Ze budynki gospodarskie iakie byuy | iakie byuy zagospodarovane | no to

tak | popserabiane to jes |

rozebrane || na fSi to siim tero tyko pieski jorki | takie ozdobne | fie kundle | pieski siim

barzo sanovane | barzo e tym pieskiim povoji | natorhijast #ii ma Zodnego zvieZyhica

gospodarskigo | i ma ter- obuir staini xlyvif kurnikiif || na podviirkax to jes tero kostka

| elegancko vykostkovane | o | siim iakies kievy uozdobne | travniiki || no doviii krova

vyiadya na podviirku | a jisei Se fSysko maSynkiim goli | kosarkiim

(mezczyzna, lat 74, Truskolasy);

abo to zostauo

teros to juZ na podviirku #i- gaginy #ie ymo | v ogille #ii ma Zodnyi gajiny | teroz #ie
$rhiersi gnoiym | kura vie byje po kostce pSece paradovaé | nasrayaby i zabrugiva | na
podviirkax teroz’ jes Eysto barzo | luje dbaitim o to | maiiim yadne pyoty s kligKieru
a rie ze Staxyt | gfil stoi | lezak: i parasole | podvurko ¢i proiektand uzunzo
(mezczyzna, lat 80, Truskolasy).

Polszczyzna méwiona najstarszego pokolenia odzwierciedla proces przej-
mowania nowych warstw sfownictwa. Badani respondenci nie wykorzystuja juz
tworzywa gwarowego do nazywania nowoczesnych elementéw rzeczywistosci
pozajezykowej. H. Kurek pisze, ze ,,na plaszczyznie komunikacyjnej nieodlacz-
nym elementem procesu globalizacji jest globalizm jezykowy. Jak wiadomo,
w roli jezyka globalizatora wystepuje dzis jezyk angielski, najczesciej w wersji
amerykanskiej, posiadajacy bardzo wysoka range prestizows” (Kurek, 2018b,
s.208). Proces ten ilustrujg liczne zapozyczenia wyrazéw angielskich, ktore
pojawiaja si¢ w polszczyznie mowionej respondentow, np. gfil, dfink, Cipsy,
tipsy, fztnes, laptop, kiimpiiter, smartfiin, feisbuki, esemes, ayerobik, wikent,
nord’ikuokiyk, skeip, login, pin, pleisteiSyn. Zjawisko to potwierdzaja podane
ponizej wypowiedzi autochtonéw, por.

ia mam laptopa v domu | ja
urhjem bo ia ze synem z anglii cysto rozmaviam || podam panu sfii login | pan mie
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znaije bo ja tie urhiiem vysukac || mam kamerke rhikrofon | mama moja usofije i mozna
rozmaviac** [...] || do vijeria | Zyce panu miyego y'ikendu
(kobieta, lat 66, Wreczyca Mata);

a tero to kobiyta paly xuopa vykoZystaé | Zeby xuop rhiou duzo piytiynszy | auto uadne
| do resteurac’ii iim brou | do kaviarsi || tero to kobiyty f polu #ie byndiim robis bo
by Se im t’ipsy pouomauy (kobieta, lat 95, Hutka);
iiZu psyiez jutro na gfila | raireg rospoli | vypiieta se z etkiem’ iakigo dfiyka
(kobieta, lat 82, Hutka);

co to za tako moda | gje kto Se zesro to zaro na feisbiika zd’iyice daje
(mezczyzna, lat 65, Truskolasy);

ia fie umiayam esemesa napisa¢ | muvie do vauka povies mi jak to bo to fstyd Zeby

rhjeé telefon’ i naved esemesa fie napisaé | no naucyu me || mysle Ze interne- tez bym
Se naucyya (kobieta, lat 75, Truskolasy).

Gléwnym celem niniejszego artykulu byla proba ukazania wplywu glo-
balnych zmian spoteczno-kulturowych na jezyk i jezykowe postrzeganie swiata
przez najstarszych mieszkancéw wspdlczesnej wsi. Na podstawie analizy zgro-
madzonego materiatu badawczego mozna stwierdzi¢, za K. Ozogiem, ze ,,wielu
mieszkancow wsi zyje jeszcze w dwoch przestrzeniach socjosemantycznych -
w tradycyjnej wiejskiej, ktdra ustepuje, i w przestrzeni nowej, takiej samej jak
w miescie, w cywilizacji wspdlczesnej kultury konsumpcyjnej” (0zég, 2001,
s.216). W pamigci najstarszych mieszkancow wcigz tkwi krajobraz dawne;j
mikrowspoélnoty i jej spolecznosci, z ktérej warto§ciami utozsamiajg si¢
respondenci. Postepujace zmiany cywilizacyjno-kulturowe oraz globalizacja
maja jednak coraz wiekszy wpltyw na modyfikacje tradycyjnych zachowan
najstarszego pokolenia. Mieszkancy wsi sg przede wszystkim §wiadomi epoko-
wych przemian, ktére zmienily oblicze mikrowspdlnoty, i probuja dostosowac
sie do wspolczesnosci. Wedlug respondentdw technicyzacja i komputeryzacja
spowodowaly ograniczenie kontaktéw sgsiedzkich, ktérych specyfika byta
zupelnie inna w latach ich dziecinstwa i wczesnej mlodosci. Informacje z radia
i telewizji wyparty z kolei wiedze o §wiecie uzyskiwang podczas spontanicznych
rozméw z innymi ludzmi. Zdaniem informatoréw istotng kwesti¢ stanowi
tez problem braku czasu — nawet w najstarszym pokoleniu. Mieszkancy wsi
z niepokojem obserwujg réwniez zjawiska konsumpcjonizmu i komercjaliza-
cji, ktérym ulegaja mlodsze pokolenia. W przeciwienstwie do dawnej gene-

¥ W cytacie mowa o respondentce urodzonej w 1921 roku.
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racji starajg si¢ by¢ bardziej aktywni. Zmiana stylu zycia wplywa tez na ich
polszczyzne méwiong, ktéra kumuluje w coraz wigkszym stopniu elementy
charakterystyczne dla kodu ogdlnego ze szczegdlnym uwzglednieniem jego
potocznej odmiany. Niekontrolowang ekspansje polszczyzny ogoélnej mozna
obserwowac na réznych plaszczyznach jezykowych - szczegdlnie na leksykal-
nej. Ekspansji tej towarzyszy m.in. przejmowanie wyrazéw zapozyczonych
z jezyka angielskiego oraz moda na szerzacy si¢ tzw. luz jezykowy.
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Najstarsi mieszkancy wspolczesnej wsi a globalne
zmiany spoleczno-kulturowe (na przykladzie gminy
Wreczyca Wielka). Studium socjolingwistyczne

Gléwnym celem artykulu jest proba ukazania wplywu globalnych zmian spoteczno-kultu-
rowych na jezyk i jezykowe postrzeganie $wiata przez najstarszych mieszkancéw wspodtczesnej
wsi. Material badawczy stanowig nieoficjalne wypowiedzi informatoréw powyzej szes¢dziesia-
tego piatego roku zycia, zgromadzone podczas badan terenowych wlatach 2011-2020 w gminie
Wreczyca Wielka na pétnocy wojewddztwa $laskiego w powiecie klobuckim. W pierwszej czesci
artykulu scharakteryzowano pokrotce tradycyjng spoleczno$¢ wiejska. Przyblizono takze szeroko
pojete przemiany, ktore dokonaty si¢ na polskich wsiach po roku 1945. W drugiej czesci - na
podstawie wypowiedzi informatoréw — oméwiono wptyw wspomnianych przemian na jezyk
ijezykowe postrzeganie $wiata przez najstarszych mieszkancéw gminy Wreczyca Wielka.

Stowa kluczowe: socjolingwistyka, jezykowe postrzeganie $wiata, globalizacja, mieszkancy
wsi, wspolczesna wie$

The Oldest Inhabitants of a Contemporary Village and
Global Social and Cultural Changes (by the Example of
Wreczyca Wielka Municipality): A Sociolinguistic Study

The main purpose of this article is to show the influence of globalization-related social
and cultural changes on the language and linguistic perception of the world presented by
the oldest inhabitants of a contemporary village. The research material contains the infor-
mal utterances of respondents aged 65+, which were collected during geographical research
from 2011 to 2020 in the area of Wreczyca Wielka municipality near Klobuck in the north
of Silesia Province.

The first part of the article is a short description of the traditional rural community.
Next, the author describes the changes which have been seen in Polish villages since 1945. In
the second part, on the basis of the respondents’ utterances, the author shows the influence of
the aforementioned changes on the language and linguistic perception of the world of the old-
est inhabitants of Wreczyca Wielka municipality.

Keywords: sociolinguistics, linguistic perception of the world, globalization, village inhabit-
ants, contemporary village
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